[bookmark: _Hlk53653997]ÚSTAVNOPRÁVNY VÝBOR
NÁRODNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

								 	106. schôdza
 	 	Číslo: CRD-2200/2021


435
U z n e s e n i e
Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
z 27. januára 2022

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 157/2018 Z. z. o metrológii a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 198/2020 Z. z. (tlač 759)


	Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

	A.   s ú h l a s í 

				s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 157/2018 Z. z. o metrológii a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 198/2020 Z. z. (tlač 759);

	  B.  o d p o r ú č a

			    Národnej rade Slovenskej republiky

		vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 157/2018 Z. z. o metrológii a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 198/2020 Z. z. (tlač 759) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v prílohe tohto uznesenia; 

 C.	p o v e r u j e
	
[bookmark: _Hlk53657173]	predsedu výboru 

predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre hospodárske záležitosti. 





									           Milan Vetrák 
         predseda výboru
overovatelia výboru:
Ondrej Dostál 
Matúš Šutaj Eštok 

P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 435
z 27. januára 2022
____________________________



Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 157/2018 Z. z. o metrológii a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 198/2020 Z. z. (tlač 759) 
_________________________________________________________________________


1. V čl. I sa vypúšťa bod 11. 
	Nasledujúce body sa primerane prečíslujú.

Predĺženie platnosti dokladu o spôsobilosti v oblasti metrológie vykonaním skúšky alebo absolvovaním školenia patrí obsahovo do platného § 6 ods. 2 písm. n).

2. V čl. I v bode 12 v § 6 ods. 2 v písm. n) sa slová „a vedie zoznam vydaných dokladov o  spôsobilosti v oblasti metrológie, ktorý obsahuje najmenej číslo vydaného dokladu, dátum vydania dokladu a platnosť dokladu o spôsobilosti v oblasti metrológie“ nahrádzajú slovami „predlžuje platnosť dokladu o spôsobilosti v oblasti metrológie vykonaním skúšky alebo absolvovaním školenia a vedie zoznam vydaných dokladov o spôsobilosti v oblasti metrológie, ktorý obsahuje najmenej číslo vydaného dokladu, dátum vydania dokladu a  platnosť dokladu o spôsobilosti v oblasti metrológie,“. 

V súvislosti s vypustením bodu 11 sa možnosť predĺženia platnosti dokladu o spôsobilosti v oblasti metrológie vykonaním skúšky alebo absolvovaním školenia vkladá do platného § 6 ods. 2 písm. n), ktorý je menený v čl. I v 12. bode návrhu.

3. V čl. I v bode 13 sa slovo „nahrádzajú“ nahrádza slovami „sa nahrádzajú“.
Legislatívno-technická oprava ustanovenia spresňujúca legislatívny text.  

4. V čl. I bod 15 znie:
„15. V § 16 ods. 2 písm. d) sa za slovom „druhu“ vypúšťa čiarka, vkladajú sa slová „a meracieho rozsahu“ a slová „ktorý je na daný účel použitia určený“ sa nahrádzajú slovami „ktoré sú na daný účel použitia určené“.

Legislatívno-technická oprava gramatického tvaru v jednotnom čísle na gramatický tvar v množnom čísle, aby bolo jednoznačné, že povinnosť rešpektovať určený účel použitia určeného meradla sa vzťahuje na druh meradla a aj na merací rozsah.

5. V čl. I bod 18. znie:
„18. V § 20 ods. 8 a 9 sa za slovo „Ústav“ vkladá čiarka a slová „autorizovaná osoba“.
Legislatívno-technická oprava, ktorá precizuje navrhované znenie bodu 18.

6. V čl. I bod 19. znie:
„19. V § 20 ods. 8 a 9 sa za slovom „ústav“ vypúšťa čiarka a vkladá slovo „alebo“.

Legislatívno-technická oprava ktorá precizuje navrhované znenie bodu 19.

7. V čl. I v 20. bode v § 25 ods. 3, v 21. bode v § 25 ods. 9  a v 26. bode v § 29 ods. 1 sa slová „na druh“ nahrádzajú slovami „na daný druh“.

Ide o legislatívno-právnu úpravu, ktorou sa spresňuje navrhovaný právny text, aby bolo jednoznačne zrejmé, že ide o konkrétny (daný) druh určeného meradla.

8. V čl. I, 21. bode, § 25 ods. 9  v prvej vete sa slová „Ak určené meradlo“ nahrádzajú slovami „Ak overované určené meradlo“.

Ide o legislatívno-právnu úpravu, ktorou sa spresňuje navrhovaný právny text v súlade s čl. 4 ods. 2 Legislatívnych pravidiel tvorby zákonov.	

9. V čl. I, 21. bode , § 25 ods. 9 v druhej vete sa slová „autorizovaná osoba“ nahrádzajú slovami „autorizovaná osoba, ktorá overuje určené meradlo,“.

Ide o legislatívno-právnu úpravu, ktorou sa spresňuje navrhovaný právny text v súlade s čl. 4 ods. 2 Legislatívnych pravidiel tvorby zákonov.

10. V čl. I sa za 21. bod vkladá nový bod 22., ktorý znie:
„22. V § 26 ods. 6 a 11 a § 27 ods. 9 sa za slovo „ústav“ vkladá čiarka a slová „autorizovaná osoba“.“.
Nasledujúce body sa primerane prečíslujú.

Legislatívno-technická oprava súvisiaca s opravou bodu 18. v  čl.  I.

11. V čl. I sa za 21. bod vkladá nový bod 22., ktorý znie:
„22. V § 26 ods. 6 a 11 a § 27 ods. 9 sa za slovom „ústav“ vypúšťa čiarka a vkladá slovo „alebo“.“.
Nasledujúce body sa primerane prečíslujú.
Toto ustanovenie nadobúda účinnosť 15. marca 2023, čo sa premietne do ustanovenia o účinnosti.
Legislatívno-technická oprava súvisiaca s opravou bodu 19. v  čl.  I.

12. V čl. I v 25. bode v § 27a ods. 1 sa za slovo „Štatistická kontrola určených meradiel“ vkladajú slová „(ďalej len „štatistická kontrola“)“.

V zmysle Legislatívnych pravidiel tvorby zákonov ak má byť v texte na viacerých miestach použitý skrátený názov, je potrebné ustanoviť jeho legislatívnu skratku.

13. V čl. I v 26. bode v § 29 ods. 8 sa za slová „odseku 1“ nahrádzajú slovami „odseku 7“.
Oprava nesprávneho vnútorného odkazu.

14. V čl. I v 45. bode v § 36 ods. 4 a v 65. bode v § 47 ods. 3 sa slová „ak je vykonaná“ nahrádzajú slovami „ak bola vykonaná“.

Legislatívno-technická úprava, ktorou sa spresňuje navrhovaný text.



15. V čl. I v 61. bode v § 45 ods. 1 sa slová „prvej vety“ nahrádzajú slovami „druhej vety“.
Legislatívno-technická úprava, ktorou sa spresňuje navrhovaný text v súvislosti s tým, že možnosť poveriť ústav výkonom kontroly je v druhej vete predmetného ustanovenia.
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16. V čl. II sa slová „15. marca 2022“ nahrádzajú slovami „1. apríla 2022“. V tejto súvislosti sa v čl. I bode 83 v § 60b vrátane nadpisu slová „15. marca 2022“ nahrádzajú slovami „1. apríla 2022“  a slová „14. marca 2022“ nahrádzajú slovami „31. marca 2022“.

Posunutie účinnosti a s tým súvisiaca úprava prechodných ustanovení zohľadňuje zákonné lehoty v legislatívnom procese schvaľovania zákona ako aj potrebnú legisvakanciu. 



